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ELEKTRICKÁ DEKA

Pred použitím si prečítajte návod na použitie.
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ÚVOD

Kontaktné informácie

1.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

Pred použitím tohto zariadenia si pozorne prečítajte celú príručku. Postupujte podľa pokynov a 
uschovajte si ich pre budúce použitie.

2.

Vyhrievacia deka je určená len na súkromné použitie. Nemôže sa používať v nemocniciach alebo iných 
inštitúciách.
Zariadenie nesmú používať osoby necitlivé na teplotu a veľmi citlivé osoby, ktoré nie sú schopné 
reagovať na prehriatie.
Zariadenie nesmú používať malé deti (vo veku od 0 do 3 rokov), pretože by nemuseli reagovať na 
prehriatie.
Zariadenie by nemali používať deti vo veku od 3 do 8 rokov, pokiaľ rodič alebo opatrovník nenastavil 
teplotu a dieťa nebolo poučené o bezpečnom používaní zariadenia.
Zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov alebo osoby s obmedzenými fyzickými alebo 
mentálnymi schopnosťami alebo osoby, ktoré nemajú dostatočné znalosti o obsluhe zariadenia, ak sú 
pod dohľadom osoby zodpovednej za ich bezpečnosť, ktorá si prečítala návod na použitie, alebo ak sú 
touto osobou informované o tom, ako zariadenie bezpečne používať a rozumejú rizikám spojeným s 
používaním elektrickej deky.
Treba dbať na to, aby zariadenie nebolo hračkou pre deti.
Keďže zariadenie vytvára elektrické a magnetické polia, ktoré môžu v určitých situáciách ovplyvniť 
fungovanie kardiostimulátora, osoby s kardiostimulátorom by sa mali pred použitím zariadenia poradiť 
s lekárom alebo výrobcom kardiostimulátora.
Ak chcete používať vyhrievaciu deku spolu so zdravotníckymi pomôckami, poraďte sa so svojím 
fyzioterapeutom alebo lekárom.
Ak trpíte poruchou krvného obehu alebo cukrovkou, pred použitím sa poraďte so svojím lekárom.
V prípade akýchkoľvek pochybností sa pred použitím zariadenia poraďte so svojím lekárom.
Dlhodobé používanie zariadenia zapnutého na vysokú teplotu môže spôsobiť popáleniny.
Zariadenie používajte len s dodaným diaľkovým ovládaním.
Vzhľadom na nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom nesmú elektrické časti prístroja prísť do styku s 
vodou alebo inými kvapalinami.
Prístroj nepoužívajte, ak je mokrý alebo vlhký.
Nedotýkajte sa zariadenia mokrými rukami.
Dávajte pozor, aby ste zariadenie neprepichli ostrým predmetom.
Zariadenie môže byť zapojené len do elektrickej zásuvky, ktorá je v súlade s informáciami na štítku.
Zariadenie musí byť po pripojení vždy pod dohľadom.
Elektronické komponenty vo vypínači sa pri používaní zariadenia zahrievajú. Preto by spínač nemal byť 
zakrytý ani položený na vyhrievanej podložke, keď sa spínač používa.
Kábel zariadenia neohýbajte, neťahajte ani nekrúťte.
Netahajte za napájací kábel ani za zariadenie, aby ste ho odpojili od zdroja napájania.
Kábel udržiavajte mimo dosahu zdrojov tepla.
Nevystavujte zariadenie priamemu pôsobeniu poveternostných vplyvov (dážď, slnko atď.).
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Nevystavujte zariadenie vysokým teplotám.
Zariadenie nepoužívajte v blízkosti otvoreného ohňa.
Nepoužívajte deku spolu s tekutinami, masťami alebo gélmi, ktoré obsahujú zložky vytvárajúce teplo.
Podložku nepoužívajte v blízkosti anestetík, horľavých látok so vzduchom, kyslíkom a oxidom dusným.
Pred uskladnením nechajte zariadenie úplne vychladnúť.
Pred použitím vždy skontrolujte, či výrobok nie je poškodený. Zariadenie nepoužívajte, ak je nefunkčné 
alebo poškodené.
Toto zariadenie sa musí pravidelne kontrolovať, či nevykazuje známky poškodenia. Ak je zariadenie 
nesprávne používané alebo prehriate, musí ho pred ďalším použitím skontrolovať výrobca alebo 
autorizované servisné stredisko.
Ak sa napájací kábel poškodí, smie ho vymeniť iba výrobca, autorizované servisné stredisko alebo 
príslušne kvalifikované osoby.
Nepokúšajte sa sami opravovať deku, káble alebo diaľkové ovládanie.
Opravy a servis deky smie vykonávať len kvalifikovaný personál alebo autorizované servisné stredisko. 
Akýkoľvek pokus o manipuláciu s mechanizmom, ovládačom alebo káblom bude mať za následok stratu 
záruky.
Po použití, v prípade poruchy alebo pred čistením zariadenie vždy odpojte od zdroja napájania.
Zariadenie uchovávajte mimo dosahu zvierat.

23.



Vyhrievacia deka je určená len na súkromné použitie. Nemôže sa používať v nemocniciach alebo iných 
inštitúciách.
Zariadenie nesmú používať osoby necitlivé na teplotu a veľmi citlivé osoby, ktoré nie sú schopné 
reagovať na prehriatie.
Zariadenie nesmú používať malé deti (vo veku od 0 do 3 rokov), pretože by nemuseli reagovať na 
prehriatie.
Zariadenie by nemali používať deti vo veku od 3 do 8 rokov, pokiaľ rodič alebo opatrovník nenastavil 
teplotu a dieťa nebolo poučené o bezpečnom používaní zariadenia.
Zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov alebo osoby s obmedzenými fyzickými alebo 
mentálnymi schopnosťami alebo osoby, ktoré nemajú dostatočné znalosti o obsluhe zariadenia, ak sú 
pod dohľadom osoby zodpovednej za ich bezpečnosť, ktorá si prečítala návod na použitie, alebo ak sú 
touto osobou informované o tom, ako zariadenie bezpečne používať a rozumejú rizikám spojeným s 
používaním elektrickej deky.
Treba dbať na to, aby zariadenie nebolo hračkou pre deti.
Keďže zariadenie vytvára elektrické a magnetické polia, ktoré môžu v určitých situáciách ovplyvniť 
fungovanie kardiostimulátora, osoby s kardiostimulátorom by sa mali pred použitím zariadenia poradiť 
s lekárom alebo výrobcom kardiostimulátora.
Ak chcete používať vyhrievaciu deku spolu so zdravotníckymi pomôckami, poraďte sa so svojím 
fyzioterapeutom alebo lekárom.
Ak trpíte poruchou krvného obehu alebo cukrovkou, pred použitím sa poraďte so svojím lekárom.
V prípade akýchkoľvek pochybností sa pred použitím zariadenia poraďte so svojím lekárom.
Dlhodobé používanie zariadenia zapnutého na vysokú teplotu môže spôsobiť popáleniny.
Zariadenie používajte len s dodaným diaľkovým ovládaním.
Vzhľadom na nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom nesmú elektrické časti prístroja prísť do styku s 
vodou alebo inými kvapalinami.
Prístroj nepoužívajte, ak je mokrý alebo vlhký.
Nedotýkajte sa zariadenia mokrými rukami.
Dávajte pozor, aby ste zariadenie neprepichli ostrým predmetom.
Zariadenie môže byť zapojené len do elektrickej zásuvky, ktorá je v súlade s informáciami na štítku.
Zariadenie musí byť po pripojení vždy pod dohľadom.
Elektronické komponenty vo vypínači sa pri používaní zariadenia zahrievajú. Preto by spínač nemal byť 
zakrytý ani položený na vyhrievanej podložke, keď sa spínač používa.
Kábel zariadenia neohýbajte, neťahajte ani nekrúťte.
Netahajte za napájací kábel ani za zariadenie, aby ste ho odpojili od zdroja napájania.
Kábel udržiavajte mimo dosahu zdrojov tepla.
Nevystavujte zariadenie priamemu pôsobeniu poveternostných vplyvov (dážď, slnko atď.).

25.
26.
27.

NÁVOD NA POUŽITIE

MOŽNOSTI OVLÁDAČA
0 = VYPNUTÉ
1 = nízka úroveň
2 = stredná úroveň
3 = vysoká úroveň

TECHNICKÉ PARAMETRE

ČISTENIE A ÚDRŽBA

28.
29.

30.

31.

32.
33.

34.
35.

Ak sa prístroj nepoužíva a pred čistením:

1. Zapojte zástrčku do zásuvky na spodnej strane deky a druhý koniec do zdroja napájania, pričom sa 
uistite, že menovité napätie zariadenia zodpovedá napätiu v zásuvke (220-240 V).
Uistite sa, že je v blízkosti elektrická zásuvka a že nehrozí zakopnutie o napájací kábel.
Ak chcete deku zohriať rýchlejšie, nastavte ovládač do polohy 3 na 15 minút, teplota sa bude postupne 
zvyšovať.
Po dosiahnutí požadovanej teploty posuňte prepínač do požadovanej polohy.
Ak plánujete používať deku celú noc, odporúčame použiť polohu 1 na ovládači.
Ak chcete zariadenie vypnúť, prepnite spínač do polohy OFF.
Jednotka je vybavená systémom proti prehriatiu. Zariadenie sa vypne po 3 hodinách prevádzky. Ak 
chcete pokračovať v používaní zariadenia, odporúčame počkať 5 minút pred jeho opätovným zapnutím.
Pokiaľ zariadenia nepoužívate, odpojte ju zo zásuvky.

2.
3.

4.
5.
6.
7.

8.

PRECHOVÁVANIE

MODEL
Energia 120 W

HUGGY PLAID SS18 (180*130)

Zdroj napájania 220–240 V 50–60 Hz
Rozmery 180 × 130 cm

huggy plaid
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• skontrolujte, či je vypínač v polohe OFF.
odpojte zariadenie od elektrickej zásuvky
odpojte napájací kábel od deky
odpojte kábel spájajúci diaľkový ovládač so zariadením
počkajte, kým zariadenie vychladne

•
•
•
•

• Vonkajšia strana deky nesmie prísť do kontaktu s vodou kvôli riziku úrazu elektrickým prúdom.
Jemné ručné pranie alebo pranie v práčke pri max. 30°C.
Drobné znečistenie možno vyčistiť handričkou alebo vlhkou špongiou a v prípade potreby pridať tekutý 
prací prostriedok na jemné tkaniny.
Elektrickú deku nemožno chemicky čistiť, žmýkať, sušiť v bubnovej sušičke ani žehliť.
Ovládací panel nikdy neponárajte do vody.
Nepoužívajte žiadne rozpúšťadlá.
Deku niekoľkokrát opláchnite, aby ste odstránili zvyšky čistiaceho prostriedku.
Deku zaveste, aby úplne vyschla.
Nevystavujte deku slnku ani iným zdrojom tepla, ako sú radiátory, ohrievače atď.
Nikdy nezapínajte deku, aby ste ju vysušili.
Pred ďalším použitím deky sa uistite, že deka aj zástrčka sú úplne suché.
Deka by sa nemala prať príliš často, aby sa zabránilo jej nadmernému opotrebovaniu.
Deku by nemali čistiť deti bez dozoru dospelých.

•
•

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

• Ak sa má zariadenie odložiť na uskladnenie, počkajte, kým nevychladne.
Počas skladovania na jednotku nepokladajte ani na ňu neumiestňujte iné predmety, aby nedošlo k jej 
pokrčeniu alebo poškodeniu.
Vzhľadom na riziko udusenia sa musí byť samotné zariadenie aj jeho obal uložený mimo dosahu detí.
Deku skladujte na suchom mieste, mimo dosahu zdrojov tepla.
Nepoužívajte naftalén.
Pravidelne kontrolujte, či deka nevykazuje známky poškodenia alebo opotrebovania. Ak sa takéto stopy 
objavia alebo dôjde k nesprávnemu použitiu deky, vráťte deku pred ďalším použitím predajcovi alebo 
servisnému stredisku.

•

•

•
•

•

Nevystavujte zariadenie vysokým teplotám.
Zariadenie nepoužívajte v blízkosti otvoreného ohňa.
Nepoužívajte deku spolu s tekutinami, masťami alebo gélmi, ktoré obsahujú zložky vytvárajúce teplo.
Podložku nepoužívajte v blízkosti anestetík, horľavých látok so vzduchom, kyslíkom a oxidom dusným.
Pred uskladnením nechajte zariadenie úplne vychladnúť.
Pred použitím vždy skontrolujte, či výrobok nie je poškodený. Zariadenie nepoužívajte, ak je nefunkčné 
alebo poškodené.
Toto zariadenie sa musí pravidelne kontrolovať, či nevykazuje známky poškodenia. Ak je zariadenie 
nesprávne používané alebo prehriate, musí ho pred ďalším použitím skontrolovať výrobca alebo 
autorizované servisné stredisko.
Ak sa napájací kábel poškodí, smie ho vymeniť iba výrobca, autorizované servisné stredisko alebo 
príslušne kvalifikované osoby.
Nepokúšajte sa sami opravovať deku, káble alebo diaľkové ovládanie.
Opravy a servis deky smie vykonávať len kvalifikovaný personál alebo autorizované servisné stredisko. 
Akýkoľvek pokus o manipuláciu s mechanizmom, ovládačom alebo káblom bude mať za následok stratu 
záruky.
Po použití, v prípade poruchy alebo pred čistením zariadenie vždy odpojte od zdroja napájania.
Zariadenie uchovávajte mimo dosahu zvierat.

24.



VYSVETLENIE POUŽITÝCH ZNAKOV

SYMBOL VÝZNAM SYMBOL VÝZNAM 

VýrobcaPrečítajte si pokyny

Nepoužívajte zložené 
alebo pokrčené

Výstražné značky a symboly, ktoré sa môžu objaviť v príručke a na zariadení, sú dôležité na 
zabezpečenie bezpečného používania zakúpeného zariadenia. Ich význam je vysvetlený v tabuľke:

Nežehlite Nekrútiť

Neprepichujte

Nebieľte

Nesušte v bubnovej sušičke

Sušte vo zvislej polohe

Zariadenia, ktoré spĺňajú stanovené
požiadavky platné smernice CE:
2014/35/EÚ Smernica o nízkom napätí,
2014/30/EÚ Smernica o elektromagnetickej
kompatibilite

Uchovávajte mimo
dosahu vlhkosti Uchovávajte mimo dosahu zdrojov tepla

Pranie pri 30 °C

Nie je možné čistiť
chemicky

Zariadenie triedy II

Pre deti staršie ako
3 roky

Používajte len vo vnútri Jednotka je v súlade s požiadavkami 
smernice RoHS

ZÁRUKA

Použité zariadenie zlikvidujte v súlade s 
platnými právnymi predpismi. Zariadenie sa 
nesmie likvidovať spolu s iným komunálnym 
odpadom. Zariadenie zlikvidujte do 
špeciálneho kontajnera na odpad z 
elektronických a elektrických zariadení alebo 
ho odovzdajte v obchode, kde ste podobné 
zariadenie zakúpili. Používateľ je 
zodpovedný za správnu likvidáciu 
zariadenia. Správne zlikvidované zariadenie 
sa môže recyklovať, čím sa zabráni 
negatívnym vplyvom na životné prostredie a 
zdravie.

huggy plaid

6 7

• Záruka neposkytuje žiadnu náhradu za priame alebo nepriame škody spôsobené osobám alebo 
zariadeniu počas doby, keď bolo zariadenie mimo prevádzky alebo v prevádzke.
Záruka sa nevzťahuje na mechanické poškodenie zariadenia a na závady a poškodenia spôsobené:•

• nevhodný (nie je určený) alebo nie je v súlade s návodom na použitie
nesprávne alebo nedôsledné skladovanie a údržba (napr. používanie nevhodných čistiacich 
prostriedkov) a používanie nevhodného spotrebného materiálu
zásahy neoprávneného servisného personálu, neoprávnené opravy, úpravy a stavebné zmeny
vonkajšie príčiny (atmosférické javy, prepätie, nedostatočné napájanie atď.).

•

•

ZARIADENIE: VITAMMY HUGGY PLAID (model: SS18 (180*130))

ZÁRUKA: Novamed.pl S.A. ul. Traktorowa 143, 91-203 Lodž

TECHNICKÁ PODPORA: INFOLINKA - TEL. 887 11 00 66 E-MAIL: POMOC@NOVAMED.PL

ZÁRUKA: Ručiteľ ubezpečuje kupujúceho, že zariadenie VITAMMY, na ktoré sa vzťahuje táto záruka, 
bolo navrhnuté a vyrobené na základe vysokých štandardov kvality a že zariadenie je kvalitné, bez 
materiálových a výrobných chýb, ktoré by mohli narušiť jeho správnu funkciu. V prípade závad, 
poškodení a porúch zistených počas trvania tejto záruky ručiteľ bezplatne opraví alebo vymení 
zariadenie v čo najkratšom možnom čase, ktorý nesmie presiahnuť 14 dní.

TYP ZÁRUKY: Táto záruka predpokladá, že reklamované zariadenie bude na náklady kupujúceho 
doručené do servisného strediska, bezplatne opravené a bezplatne doručené späť kupujúcemu.

ZÁRUČNÁ DOBA: 24 mesiacov na jednotku; na diely a príslušenstvo, ktoré sa opotrebujú pri bežnom 
používaní, sa záruka neposkytuje.

ZÁRUČNÁ DOBA: Záruka platí od dátumu nákupu potvrdeného dokladom o kúpe, ktorý musí byť 
priložený k záručnému listu.

OBLASŤ ZÁRUKY: Tieto obchodné podmienky platia na území Slovenska.

POSTUP V PRÍPADE PORUCHY: Ak chcete využiť záruku, do 14 dní od zistenia poruchy sa obráťte na 
horúcu linku pomoci a podpory, kde vám pomôžu a v prípade potreby začnú reklamačné konanie. V 
rámci reklamačného konania je potrebné zaslať reklamované zariadenie na adresu servisu a priložiť 
tento záručný list a doklad o kúpe.

PODMIENKY PLATNOSTI ZÁRUKY: Na zachovanie platnosti záruky je potrebné spolu s reklamovaným 
zariadením predložiť tento záručný list (riadne vyplnený a podpísaný) a doklad o kúpe vrátane dátumu 
nákupu a názvu zakúpeného zariadenia.

OBMEDZENIA A VYLÚČENIA ZÁRUKY:

•



LIKVIDÁCIA NEPOTREBNÝCH ZARIADENÍ DOMÁCIMI 
POUŽÍVATEĽMI V EURÓPSKEJ ÚNII

• Záruka sa nevzťahuje na poruchy výrobku spôsobené zmenou vlastností (znížením kvality) 
komponentov, ktoré podliehajú prirodzenému opotrebovaniu.
Záručné opravy nezahŕňajú údržbu a čistenie zariadenia, ako je popísané v návode na obsluhu.•

KONTAKTNÉ INFORMÁCIE

DONGGUAN SUNBRIGHT Electric Appliance Co., Ltd.
No.102, Shangdong Yiheng East Road, Qishi Town 523455 Dongguan City, Guangdong Province
ČÍNSKA ĽUDOVÁ REPUBLIKA

DOVOZCA:

huggy plaid
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Novamed.pl S.A.
ul. Traktorowa 143; 91-203 Lodž, Poľsko
Linka pomoci a podpory: 887 110 066

Vyrobené v Číne / Made in P.R.C.

Verzia manuálu: 01.06 / 2022-10-24

Prítomnosť tohto symbolu na výrobku alebo jeho obale znamená, že výrobok sa nemôže 
likvidovať rovnakým spôsobom ako domový odpad. Preto ste zodpovední za likvidáciu použitého

zariadenia a ste povinní odovzdať ho do autorizovaného recyklačného strediska pre nepotrebné 
elektrické a elektronické zariadenia. Triedenie, likvidácia a recyklácia odpadových zariadení prispeje k 
ochrane prírodných zdrojov a zabezpečí, aby sa recyklácia uskutočňovala spôsobom, ktorý rešpektuje 
ľudské zdravie a životné prostredie. Ďalšie informácie o zberných miestach pre použité zariadenia získate 
na miestnych úradoch alebo na miestnom mieste likvidácie odpadu z domácností.

Výrobok je certifikovaný CE

Fakturačná adresa: MLongauer, s.r.o., Farská 12, 949 01 Nitra
SLOVENSKO
Prevádzka: MLongauer, s.r.o., Hlavná 43, 951 53 Babindol
Linka podpory a technická podpora: +421 940 404 831
reklamacie@mlongauer.sk
www.mlongauer.sk


